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Zmluva o posk5trnutí Ílnančných prostriedkov

č.24-5t4-o4o2o
uzatvoľeniivsuladesust.$22a927ods.6zákonač-284t2ol4Z.z'oFondenapodporu'lrtreniaao2rnéneadoplnení
ziĺkona č. 434lzorc z. z. o poshŕtovaní dokícií v pôsobnosti Minist€ľstva kuttlúÍy Slovenskej ľepublilry v znení zákona č'
79l2o1'3 Z.z.v znaníneskorších pĺredpisov; v spojení s ust. S 262 a $ 269 ods. 2 obchodnóho ákonnĺka (ďalej aj ako Zmluvo)

1 Zmluvné strany

1.l Poslĺytovateľ

názov:

sídlo:

tČo:
konqiúc pmstrednÍctvom;

zriadený:

E-mail:

božný účet - IBAN:

depoátný účet - IBAN;

variabilný symbol:

(ďalej qi ako Poskytovatel' atebo FPU)

1.2 HJímateľ ff nančných proshiedkov

obchodné meno/meno a priezvisko:

sídlo/miesľo podnikania/bydlisko:
IČo/dátum naľodenia:

DIČ;

IČ npH:

Štatutĺíľny orgán:

E-mail:

číslo účtu - IBAN:

zm]um o posk!/tnuti finančných prosffiedkov č. 24-5l4-o4o2o
ĺarúuva-202,ĺ_D-DM_ 10-Bv_v3 l

Fond na podponr umonia
Cukrová 14, 811 08 Bratiďava-staré Mesto
42418933

Mgr. Dušan Buran, Dľ' phĺl., predseda rady FľU
Mgr. Róbert Špoták, PhD', riaditeľ FPU
zákonom č.284nol4z. z. o Fonde na podpoĺu umenia
miľoslava.benockova@fpu. sk
SKSB 0180 0000 0070 0054 3066
sK20 8180 0000 0070 0055 3256

245140,4o2íD

Mgeto Sladkovtóovo
Fučíkova 329, 9252t Sládkovičovo, Slovenskĺ repubľka
00306177

202rcA6746

Ing. Gábor Krommer, pilmátoľ
inovatech@ďadkoúcovo.sk, vieľa'frantova@gmail.com
sK15 0200 0000 0013 3557 3956

(ďalej aj ako Prijímatel"1

(Poslrytovateľ a Prljímateľ dhlej aj ako Zmluvné strany)

2 Uvodné ustanovenia

2.1 Posptovateľpos$tqje finančné prostriedky na áklade ákonač.284ľ2o!4Z. z. o Foude na podporu umenia a o
zmene B doplnení zákona é. 434l2ol0 z. z. o pos}ytovaní dotáciĺ v pôsobnosti Ministerstva kultúry Slovenskej
republiky v znení zákoĺa č.79l2oL3 Z. z.v zĺení neskorŠích predpisov (ďalej aJ ako Zókon o FPI]) a podľa inteľných
predpisov Pos}ytovatelb. ktoÚmi sú nqim6 Štatút Poskytovateth VP č,'2noĺ5 podla aktuálneho znenia (d'alej qi ako
Štatrit), Zrisady poslĺytovania Íinančných prostriedkov z Fondu na po-dporu umenia vP FPU č. 1212015 podľa
a}tuólneho znenia (dälej aj ako Zósadyl a Štruktúra podpornej činnosti Fondu na podpoľu umgnia na íok 2024 (ďalej
aj ako Šťruktúro pdpornej činnosti) a v súlade s podmienkami stanovenými vo Výzve čĺslo 8/2o2{ na pĺedkladanie
žiadostí (ďalej q| ako Výzval.

2.2 Finančné pmstriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy sú veľejnými prostriedkami a na ich poskytnutie a použitie
sa vzťahqiú ustanovenia zákona č, 523pa04 Z' z. o to4očtných praviďách verejnej spľávy a o zméD'e a doplnenĺ
niektoľých zákonov v znení neskorších predplsov (ďalej qj ako Zákon o rozpočtových providlóch) a pľíslušné
ustanovonia zĺíkona č. 358/2015 Z. z. o úprave niektoqých vzťĺhov v oblasti šhíbĺej pomoci a Íninimálnej pomoci a o
zmene a doplnení niektoých zákonov (zákon o štátnqi pomoci) (ďalej qj ako zákon o šPr.
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2.3 Prijĺmateľpreĺlložil Poskytovatelbvi na základe v;ýzvy úplnú písomnú žladosť číslo 2+5Ltl'o4o2o o poslrytnutie

finančných prĺlstňeĺlkov (ĺt'alej qĺ ako Žiadosfi. odbornri komisia FPU vo svojon hodnotení (dia]ej qi ako ŕíodnotenie'

odporučila poskytnúÍ Pľijímatelbvi finančnĺí prostľiedky na podporu pÍojektu podrobne špecifikovaného v ŽiadosLi

(dätcja.| akoPrcjektr.RĺaditeĺFPUnazákladeHodnoteniaľoáodoloposkytnutísnančnýchpĺostriedkovdňa
1.1.O6.2024.

3 Predmet zmluw

3.1' Touto zmluvou sa Poskytoveleľ zaväz.uje poskytnúŕ Prijímatelbvi finančné prostriedky na realizáciu Projektu s názvom

5.1.4 Akĺdzĺcta knlžníc, a to vo qýške a za poĺlmienok stanovených nqirnä v tqito Zmluve. vo {izve, v Zákone o FPU,

v iných súvisiacich všeobecne záväzných pľávnych preĺlpisoch, v inteľných preĺlpĹsoch FPU (nďmä v Zásadách, v
Šta;úte a v Šrruktúľe podpoľnej činnosti}' Prijímateľ sa zaväzuje Poskytovatelbm posk5&ruté finančnó pmstľiedfu

použiť v.sulade s účelom poskytnutia finančných pľosbiedkov, rešpektqjúc najmä podmieuky stanovené touto

Zm1uvou, Yýzvou, Zákonom o FPU, Štatútom, Zásadami. Štruktúĺou podpoľnej čiĺnosli ako qj inými všeobecne

záviĺzĺými právnymi pĺedpismi a in;ými inteľnými preĺlplsmĺ 1'os\rtovateih. Priiĺmataľ sa záľoveň zaväzqJo

Poskytovateľrvi hodnoverne pľeukázať použitie poslĺytnubých finaĺčných prosUriedkov v súlad6 s účelom ich

poskytnutia a v súlade s iqými podmienkami vyplývajúcimi z obsahu tejto zĺntuw a/alobo v súlade s podmienJĺami

vypl:ývďúcimi zvýrw,zoZäkoĺaoFP|J,zinýchsúvisiacichvšeobecnezriviiznýchprávnychprcdpĺsovazĺnteľných
pľedpisov FPU (najmä zo Zásad, zo Štahitu a zo Štľuktury podpornej činno$ti)'

4 Učet a spôsob poslcytnutia ftnančných pľostľiodkov

4.1 Základrr:ŕm účelom tejto Zmtuvy je poskytnutie Íinančných prostrtedkov Poskytovatelbm Pľijímatelbú na akvlzícĺa
loižntčuóho fondu.

4'2 Zmluvné stľäny sa dohoĺlli na záväznýcb vecných qýstupĺlch a Projekľu (d'alej qi ako Zítviizné výntupý, ktoró sú

špeciÍikovanó v pľilohe ó' 1 k tejto Zmluve a kÍoré Pľijímateľpredtožj Poskytovatelbvi spolu s Vyúčtovaním podl'a bodu

6.:]. obsah a rozsah Zélväznýĺ:hvecných qýstupov možno na základe dohody Zmluvných strán meni{ dodatkom k teJto

Zmluve.

4.3 Poskylovaieľposkytuje zo svojho rozpočtu Prijímatelbvi finančné prostriedlryvo foľme dotácie

v ceikovej qýške 1 ooo'oo EUR na úhradu bežných qýdavkov.

4.4 Finančné pľostriedky sa poskytujú ako minĺmóIna pomoc (pomoc de minimis) podlb Schémy minimálnej pomoci na

podponr umeleclqých akťĺút, kulhiry a kreatívneho priemyslu, ktorá bola werejnená v obchodĺom vgstnĺku č'

l3ttzoz4vydaĺom dňa 09'07.2024 poĺt G000067. Minimálna pomoc, ktorá sa pos\flqie na zóklade tejto zĺÍúuvy, j6 v

súlade s nariadením Komisie (Ev) č. t4o7l2013 z 18. deceľĎra 2013 o uplatňovaní článkov 107 a l'08 Znluvy o

fungovaní Euľópskej únie na pomoc de miĺimis (U. v. EÚ L352,24.12.za13, s. li.

5 Práva a povinnosti zmluvných strán

5.1 Poslryrtovatoľsa zavázuje posk5ĺtnúť ľrnančnó prostľiedky Prijímatelbvi bezhotovostne na bankoqý účet uvedeaý v

záhlavĺ tejto Zmluvy nďskôr v deä nasledujúci po dni zverejnenĺa tejLo Zmluvy v Centľálnom regisĺľi zmlúv podlh

osobitého predpisu, nqJneslĺôr do lt$ dnĺ odo dňa zveľejne.nia tejto zmluw v CentráInom registľĺ zĺrrlúv podl'a

osobitého pr€dpisu.

s,2 Finančné prostĺ{edky poskytnuté podľa tejto Zmluvy sú účelovo úazanó na úhradu všetkých alebo len niektoľých

bežných qýdavkov, ktĺlr6 súvisia s realizáciou Projektu, ktoró sú podrobno špgcifikovanó v rczpočte nákladov

ProJektu' Rozpočetje prílohou č' 2 k tejto Zmluve (dälej aJ ako Rĺlzpočet proJektu). Finančnó prostľiodky poslrytnuté

na zá]ĺlade tejto Zmluvy aesmú byt použité v riozpore s touto Zmluvou, v ľozpore so všeobecne záväznýmĺ právnyntl

pľedpismi aní v ťoz'poľ€ s internými pľedpisĺni Posfutovatel'a.

5.3 PľijímatÔl'sô zaväz-uje podielhť sa na finančnom zabozpočoní realizácie Projektu foľmou povinného spolufinancovanja

určeného podľa príslušných ustanovení Zákonao FPU, Št&ktúry podpornej člnnosti a podlä rozpočtu Proj€ktuv sume

najmenej 140,00 EUR.

5.4 Prijímateľpdiíma Íinančné prostľĺedky poskytnuté na zó}lade te.ĺto zmluvy bez qýhľad v plnom ro-zsabu a za

podmienok vyplývajúcich z tejtĺl Zmlurly, zo všeobecne záväzných pľávnych pľedpisov a z inteľných pľedpisov

Poskytovatelh,

Zrúuva o poskytnutĺ ff:rančuých pľostľiedkov č,. 24'5LL0402o
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5.5 Prijĺmateľje oprávnený použiť finančnó prostrisd]ry poslrytnuté na základe tejto zmluvy nä úhradu konkľétnoho
výdavku/nákladuv rámci jednotlíqýcb skupín ľozpoótov}ich položiek uvedených v Rozpočte pľojelctu. Pľijímateľ nie je
povinný použiť všetky finančné prostľiedlry poskytnuté na záldade tcjtĺl ZrĺJuvy.

5.6 Prijímateľje povinný použĺť finančné prostriedky qj'lučue na qidavky súvĺsiace s rcalizá<:iĺlu Prĺljelrŕu (dälej lĺ,'n

opróvnené výdavky). FPU bude ako oprávnené vydavky podlh predchádzajúcej vety akceptovať qj výdavky Prijímatel'a,
kľ.ore Prijĺmateľvynaložil pred uzawetÍm Zmluvy, ak boli vynaložené na úhradu qýdavkov, ktoré vznikli najskôľ
ot''07.2o24. Výdavky musia Pri'jímatelbvĺ vzniknúť nqjneskôr do 30.06'2025 a/alebo do t'eĺtníĺu vyúčtovania ako je
uvedené v článku 6'3. Dňom rznik[ uŕdavku sa rozumie deň dodania [ovaľu ďebo poslrytnutia s]užieb' ktoré sú
pľedmetom v}ničtovania. Dňom úhrady sa rczumie deň odpísanía finančných prostľiedkov z účtu PľijÍmatelä za účelĺlm
zaplatenia ceny za tovar alebo služby'

5.7 oprávnenými výdavkalni v zmysle bodu 5.6 tojto Zmluvy sa rozumejú výdavky uvedené v ŠtľukLúre podpornej čirnosti
pri predmetnom podprograme. Výdavky bez pľiameho vzťahu k realĺzácii projekÍu, ani qýdavlg' ktoľó nis sú súčastĺ;u
Rozpočtu projektu, nobudú akceptovaué. Ta.t<tĺež nebudú akceptovanó všetkv nooprávnené qŕdavky, ktoré sri uvedené
v Zásadách.

5.8 V1ýnosy z poskytnuých Íinančných pľostriodkov, ako sú napr. úrolq pĺlskytnuté peňažným ústavom, v ktorom má
IŤĺjímateľ zľiadený účet, na ktoľom sa fiĺrančné prostried}ry nachádzajú (dhtej qi ako Výnosy), sú príjmami štátneho
rozpočtu, ak zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtoqých pravidlách verojnej správy a o zm€ne a doplĺení niektoqých
zrikonov v znení neskoršĺch zákonov alebo osobitný zá}on n€ustanovq|ú inak. Pr$ĺmateľje povinný všetky výnosy po
odrátaní poplatkov za vedenie účtu (okrem poplaLkov za založenie a zrušenie účlu} odviesť na depozitný bankoqi účet
(prc identiffkácĺu platby je ľrijímateľ povinný použiť varieĎiJný symbol podlh u.smcrncnia ľPU) Poskytovatel'a pľed
dátumom konečného a úplného vyúčťovania poslcytnulých finančných prostriedkov. Neodvedenie Výnosov podľa
predchádzqiúcei votyjo porušenrrr finančnqi disciplĺny v zmyslc s 31 ods. 1 pĺsm. d) zákon č. 523l2oa4 Z. z. o
rozpočtov1i'cb pľavidlách verejneJ správy a o zmene a doplnení niekloľých zákonov. o wátení Výnosov Pĺijímateľ
upoveĺlĺrrní Poskytovatelh písomnc prod reaĺizáciou prevodu. V prípade, že Prijĺmatelbvi qinosy nevznikli, jc povinný
Poskytovatelbvĺ o tom podaÍ infoľrnáciu formou čestaého vyhlásenia pri vyúčtovaní poskytnuqŕch finančných
prostľiedkov'

5.9 Ák PriJímateľ nebuĺle realizovať Projckt, jo povinný o tejto skutočnosti Poslryt'ovatolä bez zbytočného odkladu písomnc
infoĺmovat' Pľĺjímateľje povinný v léhote podlä Zmluvy ffnančné prostriedlry poslrytDuté mu na základe tejto zrúuvy v
plnom rozsahu wáťiť na bežný účet Pos$tovatelb uvodený v záhlavr tejto Zmluvy. ľre identifikáciu platby j€ Prijímatol'
povirurý použĺť variabilný symbol uveĺiený v záhlaví tejto Zmluvy. Výnosy PrliÍmateľ Pos\ftovatelbvi oĺlveďe podl'a
bodu 5.B tejto zmluvy' PňJímatel'wátením nopoužĺtých finančných prostriedkovna ne stráca akýkoiVok nárok'

5. r0 AI( Pľijímateľ nepouŽije celú sumu poskytnuých finančných pľostriedkov, je povinný v lehoto podl'a Zmluvy všetky
nepoužÍté fÍnančné prostľiettky wátĺť na bežný účet Poslĺytovatelh uvedený v záhlavÍ tejto Zmluvy. Pľe idenĺifikáciu
p}atby je Prijímateľ povinný použiť varĺabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. o vrátení napoužibých finančných
prostrĺedkov Pľijĺmateľupovedomí Posllytovatol'a písomne prcd reďíácĺou pľevodu' PľiJímateľvrátenĺm ĺepĺlužilich
ľlnančných pľostriedkov na ne stráca alcýkolVek nárok.

5.1t Poskytovateľje opĺávĺený kedykĺllVekvykonaťvecnú a {inančnú kontroiu hospodárenia s finančn1imĺ prostriedkami
pos\ĺtnu!/mi na záklaĺle tejto Zmluvy ako aj kontľolu doĺIržiavania povinnostÍ a záväzkov Pľljímatelh z právneho
vzÍahu vzniknutého na základe tejto 7.mluvy. pľiiĺmateľje povinný umožniŕ Poslq/tovatéľovi a nĺm povereným osĺrbám
vykonanie kontroly poĺllä prcdchádzďúcej vety. Za tím účetom je Prijímateľ povinný Posk5ŕovatel'ovi postrytnúť
potrebnú súčinnosť. najlnä pľeďožiť doklady a údq}e z účtovnej dokumentácie, umožniť vstup do svojho sídla, resp.
pľicstorov, v ktoých podnilrá alebo vykonáva ĺnú činnosť alebo reďizuJe Projekt. Poskytovateľ sa zaväzuje oznámiť
Pri.iimatetbvi teĺmín kontĺoly nqjmenej 3 dni vopred, a to písomne prostredníclvom poštovej zásielky ďebo e-mailorn
Pri uľčovaní teľmínu kontroly sa Poskytovatoľ zaväz.uJo postupovať tak, aby uskutočnením kontroly Pdjímatet'ovĺ
nespôsobil nepľimerané zdľžania v ľealĺácii Projektu' Neposkytnul.ie súčinnoslĺ Pľijímatelbm v akejkolVek ĺáze
kontroly dodľžiavanía povinností a zĺíväzkĺrv Pľijímatel'a sa považqie za použitie poslcytnulich finančných prostľiedkov
v rozpon-' s účclom uvedeným v Zmluve.

Zmluva o poslrytnutí finančných prostriedkov ó. 24-514_04020
ĺz.rnluva-2 024_D-DM_1 0-Bv-v3l
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5. 1 2 Pr{iímateľ sa v súvislosti s realĺzáciou Projektu zaväzqie podt'a povahy Pľojektu pľimeľan;ým a vhodným spôsobom

inťoľmovať o tom, že Projekt, na ktoľý boti poskytnulé l'rnančné prostriedky na základs tejto Zmluvy, podporil

Pos$tovateľ. ;tt propagác1i Pmjcktu je fijímateľpovinný postupova{ podlh aktuálrreho znonia Pľĺľuč}v k propagácii

a iďorrnovaní o zĹskanĺ podpory z veľejných zdmjov FPU a podlä Manuálu pre vizuáinu identitu FPU, ktoré

Poslqytovateľ zverejní na webovom sídle FPU. Pľĺjímateľ sa zaväzuje postupolrať v znysle znenia dokuĺrentov

špecĺfikovaných v pĺedchádzajúcej vete effiuátnych k momentu vykonávania pľopagácie' v pľípade, ak Pľijímateľ

nebude infoľmovať o poslcytnutí finančných prostň€dkov 2 FPU alebo poskytne neúplnó infoľmácig o po9lvtnutí

pľostľieĺlkov z FPU, FPU je opľávnený požadovať vľátenie 5 % {slovom päÍ percent) z poslqytnutej sumy nna!čných
prostť1odkov podlh teJto Zmluvy. Prijímatol'sa zavä'z.uJo ĺa výwu FPU podľa prodchádzajúcoj vety zaplatiť FPU

požadované fiĺančné prostriediry. Na ziiklade vz{iomnej dohody je Priiímateľpoúnný umožniť osobám konqjúcim za/v

mene Poskytovatelh účasť na všetkých podujaLiach súvisiacich s Projgktom.

5.13 Prijímateľsazaväzuje,ž-eprivšetkýchpodujatiachaaktivitáchsúvisiacichsProjektomnaverojnostivykonás
vynaloženim maximálneho úsiiia tďlé opatrenia, lĺtorymi zamedzí tomu, aby moh]o dôjsť alebo doškl nqjmä k
nasledovným negaívnym spoločeoslqým javom:

a) podpore alebo propagácii skupín osôb ďebo hnuľí. ktoré v rámci svojej činnosti násilím, hrozbou násilia

ďebo hľozbou inej ťažkej qimy smeľqiú k potláčanĺu zákiadnfuh práv a slobôd inýcľt,

b) používaniu zástav, odznakoĺ rovnošiat ďebo hesiel, prejavovaniu symparií k skupine alebo hnutiam, ktoťé

nási]ím, hmzbou násília ďebo hľozbou inej ťažkej qjmy smeryjú k potláčaniu álĺladných práv a slobôĺl osôb,

c) sprístupňovaniu, uvádzaniu do obehu ponúkanĺu pfedávaniu alebo inému spôsobu rozšimvania

extrómistic\l'ch matcriálov,
d) hanobeniu niekborého náľoda, jehojazyka, k hanobeniu niektoľej ľasy alebo etnickej skupiny, k hanobeniu

jednotJivca alebo skupiny osôb pre ich prísiušnosť k niektoreJ ľase, náľodu, náľodnosti, farbe pleti, etnickej

skupine, pôvodu mdu, pre ĺch náboženské Yyznanie alebo preto, že sú bez wanaĺia alebo k vyhrážoĺiu sa
tahímto osobám alebo k obm€dzovaniu prav tahýchto osôb,

e) podnecovaniu k násitiu alebo k ncĺávisti voči skupine osôb alebojednotJivcovr pre ich pľíslušnosť k niektoľej

ľas6, národu' národnosti, farbe pleti, otnickej skupine, pôvodu ĺodu alebo pre ich náboženskó vyznanie.

Prijímatol'sa rovnako zaväzuje, že pri všetkých podujatiach a aktivitách súúsiacich s Proj€ktom ngbude uskutočňovat

a/alebo in:ŕm subjektom neumožní uskutĺrčňovať politickú agitáciu, podpoĺu alebo populaľizáciu uázw, značIšy,

programu ďebo hesiel politickej s[rany, politického hnutia alebo kandidáta, umiestňovať alebo rozdávať letáky,

rcspektíve realizovaf na tento účel alebo v srivlslosti s bým akékolVek úkony

{d'alej aj ako Nežioduce konanie}.

5.14 Ak aj napriek splnenirr poviĺnosti Prijímateľa poďa bodu 5.13 Zmluvy dôjde bez jeho zBvileniô k takému

NeŽiaduccmu konaniu Pdiímalcľjo povirrný bez zbytočného odkladu vykonať také úkony a pľijať také opatrenia. aby

Nežiaducemu konaniu okamžite zamedzil a zabezpečii, aby sa v d'alšom takom konaní nepokľačovalo'

5.15 Vprĺpade,žedôjdezostranyPrijímatelhkporušeniupovinnostípodl'abodov5.13alalebo5.14tejtoZmluvy,považujú
sa flnančné prostľieĺlky poslytnuté na zĺklaĺle tejto Zmiuvy za použité v rozpore s touto zmluvou. Fĺnančnó
prostĺiedlcy podtä predchádzajúceJ vetyje P{iĺmateľpovinný poskytovatelovi vrátit na bankový účet Poslrytovat€lb

uvedený v záhtaví tejto Znlury, a to najneskôr ĺlo 30 dnÍ od donrčenia v1ízvy Poslrytovatelb Prijímatelbvi na vrátgnie

tatqých finančných pľostriedkov.

5.1 6 Nesplnenie záväzkov alebo ponršenĺe povinností preukáza.ne zapríčinené z dôvodu vyššej moci FPU nebude považovať

za pouätie pľos!ľiedkov v rozpore s účolom uveden1ým v Zmluve.
5.17 Pdĺímateľ poslĺytde FPU bezodplatný nevýhradný súhlas na pouätie vecných výstupov Pmjektu (nďmá slovesné diela,

ľotograftckó diela, audiovĺzrrálne diela a audĺovizuáln€ a zvukovó záznamy) všetl{ýmĺ známymĺ spôsobnĺ pouŽiba v

naobmedzcnom rozsabu a na celú dobu tľvania autorskopľávnej ochrany (dalej lcn ticencio). F'PUje oprávnený využiť

Licenciu výlučne na účgI, ktoý nieje pnamo ani nopriamo obchodný. FPUjo oprávnený poslrytnúť súhlas na pouätie

vecných výstupov Projektu tľeteJ osobe v rozsahu Llcencie. FPU nie je povinný Licenciu vyrržiť.

5' 1 8 Prijímateľ vyhlasuje, že bude spravodlivo odmeňovať autorov, spoluautorov a ýkonných umolcov zúčastnených na

Prĺljekte a rešpoktovať zisady spravodlivého o<lmeňovania poďa 5 69 Autorského ziĺkoua"

6 Podmienky postrytnutia a vyúčtownia flnančných prostrledkov

6.1 Poslrytovatsľ sa na záklarle tejto zmtuw zaväzuje poskytĺrúť Pľijĺmat€lbvi finančné prostľi€dky vo výške uvedenej v

bode 4'3 bezhotovostnýĺn prevodom na účet Pľiiímatcľa uvedený v eáhlaví tejtĺl Zmluvy.
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6.2 V prípade zistcnĺa Poslcytovatelh o preukázatefuich ncdostatkocb pri hospodárení Pľijímatglä s poskytnuými
finančnými prostriedkami.ie Poskytovateľ oprávnený aŽ do času odstľánenia t'ŕchto nedostatkov zastaviť poskytovanie
d'alšich ff nančných prostricĺlkov Prijímatelbvi.

6'3 Použitie poskytnu{'ch finančných prĺrsľľiedkov poskytnuých na základe Zrnluvy poďieha ich vyričtovarriu, ldorĺi
Pľijímateľ predkladó v terĺníne a spôsobom určenými v Zmluve. Vyúčtovanie pozostova z íinanóného vyúčtovania
poslrytnu!ých linančných pľostriedkov (ďďej spolu aj aktl Vyúčtovanie), ktore Priiímateľ zrcalizuje v registľdčnom
systéme Poskytovalel'a. pľijĺmateľje povinný Vyúčtovarríe podlh predchádzqiúcej vety Poskytovatelbvi pľedložiť V
t|ačenej podobovygon€rovanej z registračnóho systému FPU, ľesp. V podobe určenej na elektronĺckó doručovanĺe
prostľedníotvom ÚsĹredného porliĺlu veľejnej spľávy, najneskôľ do teľmjnu: 30,09.2025. K vyúčtovaniuje Pľĺjímatel'
povinný predložiť qj:

a} Spĺávu audĺlora o zhode pľedloženého finančného vničtovania so zmluvou; správu au{'ítora ďebo znalecký
posudok predtož.í pľijímateľ vždy, ak jo celková suma finančných prostriodkov posk$nuqých poďa zmluvy 20
000 EUR alcbo viac. Spravu audítora predkladá PrlJímateľ v rozsahu, ako jo určcné v článku 1 7 b<lĺt 5 Zĺsaĺl'

6.4 Vyúčtovanie musĺ obsahovať infoĺnáciu o použití finančných prostľiedkov podľa skupĺn ľozpočto\.ých položĺek s
ohlädom na Rozpočot projektu' Neopravnenró vý'davky projektu žiadateľ nemôže vyričtovať ako povinné
spoluEnancovanie. PľiiÍmateľje poúnný vo finančnom vyričtovaní uviesť výšku d'alšieho spolufinancovania pľqjekhr zo
zdrojov uvedených v rozpočte projektu.

6'5 K Vyúčtovaniu je Pľijimatel'povinný priložĺť Záväzĺé qistupy z Projektu podlb prílohy č. 1 k tejto Zmluve, v rozsahu
uľčenom akturílnym znenim Pľíľučky pre vecné vyhodnotcnie a vyúčtovanĺe prqiektrr FPU.

6.6 Vyúčtovaniĺl musí byt podpísané Prijímatelbm alebo štatutárnym oľgánom Prijimatel'a alebo ním na t€nto účcl písomne
splnomocnenou osobou, pričom toto splnomocnenie musi byť súčasťou pľedloženéhoVyúčtovania'

ŕi'7 Prijímatoľ.ie povinný doručĺť Vyúčlovanie Poskytovatelbvi osobno do kanceláľio FPU, proslľodníctvom kuriórskej
služtry alebo pľostredníctvom doporučenej zásiett<y, alebo prostredníctvom Ústľeĺlnóľro portoúu vcľejnej správy.

6'8 Ak Pľijimateľ nepľedloží Vyúčtovanie najneskôr v termíne stanovenom v bode 6.3 tohto čltinku, Pos$tovateľ ho
písomne vyzve, aby predložil Vyúčtovanie bez zbytočného odkiadu, najneskôr však do 1 0 dnĺ od doručenia písomnej
vyzry' ĺtk prijÍmatoľ ĺepľeďoží Vyúčtovanie anĺ v uvedenej dodatočnoj lehote, považuje sa táto skutočnosť za použitie
finančných pľostriedkov v Íozpore s účelom uvedeným v tejto zmluve'

6'9 Álr kanceláľia zistí nedostatky vo Vyúčtovaní alebo vjeho prílohách, oznámi tieto nedostatky prosĹredníctvom
elektľonickej pošry Pľiiímatelbvi a vyzve ho. aby ich v klhote 5 až 30 pľacovných dnÍ v závislosti od závažnosti
nedostatku odstrónil. Ak Pľijímateľnez'abezpečí ods[ránenie nedostaĹkov v stanovenom teľmíne, považuje sa táto
skutočnosŕ za použitie poskyhuqich Íĺnančných pnrstľiedkov alcbo ĺch časti, v rozporc s účelom uvedeným v teJto
Zmluve.

6'10 Ak kanceláľia pri oveľovaní splnenia podmienok použitia finančných prostriedkov z FPU zistí takó porušenie
podmienok uvedených v Znluve, ktoré zakjadá povinnosť prijímatelh vnĺtiť pos\ftnutó finaučnó prostricd}<y alebo ich
časť" neodkladne vyzve Príiímat'elä, aby v lehote do 10 dnĺ odviedol poskytnuté {inančné prostriedky na účet FPU' Ak
Prijímatel'v určenej lehote qizvu neuposlúchna, ďebo odvedie na účet FPU neúplnú sumu, považuje sa táto skutočnosť
za použitie poskyttrutých finaĺčných prostriedkov alebo ich časli, v rozpore s účelom uvedeným v tejlo Zmluve.

6.1 1 Pľĺjímaľeľje opľávnený použit finančné prostľĺodky poskytnuló na základe rejto Zmluvy vylučne na účgl uvedený v
t€jto znrluve. V pľípade použitia finančných prostrigdkov v rozpor€ s účelom uv€dsným v zmluve je prijímatel'povinný
vľátiť vŠetlcy neoprávnene použití: finančlló prostľiedky a znášaŕ san]ĺĺ:ic uplatnené voči nemu podlb zmluvy' Prijímateľ
je oprávnený pouŽiť finančné prostriedky len na úhradu oprá''ĺnených ql'davkov definovaných v prislušnej Yýzve, v
Štruktúre podpornej činnosti na prÍslušný kĺr.ĺenĺláĺny rok' Kod sa vzfahuje k Vlfuve, prípadne v rozhodnutí ľiaditelh
na podklade ktorqi.ie uzavieraná uito Zmluva' Za neoprávnené v'ídavý sa považujú výdavky definované v Štľuktúre
podpornej činnĺlsti k prĺslušnej Výzve a ýdavky ĺiefinované v llodt; 5 článku 6 Zásad-

7 Vrátenie Íinančných prostrĺedkov, sankcie

7.1 Prijĺmateľje povinnývrátiť PoskytovateJbvi finančné pľostfl8dky, ktoľé použil v rozpor€ s touto Zmluvou, Zákonom o
FPU abbo účclom uvedeným v tejto Zm]uve, a to do 30 dní oĺlĺl dňa proďoženia vyúčtovania ďebo zistenia ich
neoprávneného použitia a v prípade porušeniu povinností podl'a bodov 5-11 a 5.1 5 Zmluvy odo dňa qfzvy
Poskytovatel'a.
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7.2 Pľijímateľje povinný wáhť Poskytovatelbvi finančné prostľiedlry, kboľé ĺepoužil celkom alebo sčasti na ňnancovanio

Projektu, s to do 30 dní odo dňa skončenia reďizácie Projektu podl'a bodu 5.10 Zmluvy a v pripade ak Priiímateľ

ncreďizqje proJokt vôbec, do 30 dní odo dňa doručonia oznámonia o ĺerealizovaní projektu podlh bodu 5'9 Zmluvy.

7 "3 Pľljímateľje povinný zaplatiť Posk5ĺtovĺtelbvi pokutu vo v]iške 0,o5 % zo sumy neoprávnene pouŽitých Íinaĺčných
prostľledkov, a to za každý deň neoprávneného použiti8 Íiĺančných prcstriedkov poďa 7.1 Zmluvy. Prijímateľje

poúnný zaplatiť Poskytovatelbvĺ pokutu vo výške 0,05 o/o zo guEry neoprávnene zadržaných ffaančných prostriedkov, a

to za kaŽdý deň uoopĺávneného zadľžania Enaočných prostľiedkov po uplytrutĺ lehoty podľa brdu 7.2 Zmluw.
Povinnost Pľijímatelh wátit Pos$tovateľoú Íinančné prostnedlry, na vTátonio ktorých venikol Poskytovatelbvi nárok,

tým ĺteje dotknutá.

7.4 V pľípade omeškania pľiiímateľa so zaplatenĺm akéhokolVek peňažného záväzku Poskytovatsl'ovi je Pdiímateľ povinný

zaplatiť Poskytovatelbvi úrolcy z omeškania vo výčke 0,03 % z dlžnej sumy, ô to za každý deŕr omoškania.

7 '5 V pľípade, že v dôslodku skutočnostĹ za ktorú zodpovedá hjÍmatoľ, vznikne Poskytovatelbvi škoda, je Pr$ímatoľ

povĺrurý nahľadiťju Poslqytovatelbvi v lehote, ktoru určÍ Poslqytovatel; e v celom rozsahu tak, ako bude vyčĺslená

Pos$tovatelbm.

7.6 Zaplatením penále, pokuty a zmluvnej polarty podlb tejto zmtuvy nie je dotknutó právo na náhľadu škody spôsobeĺej
porušoním povimosti, pre prípad porrršenia ktoroj bola dohodĺutĺi; a niíihräda škody môže [d uplatňovaná

Poskytovatelbm voči Prijímatelbvi v plnej qýške a to ď v pÍípad6, ak zmlurmá pokuta pľevyšqie \4ýšku škody.
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B ZánÍk zmluvy

8.1 l\ávne vztahy medzi Posllytovatelbm a Pr|jímatelbm založené touto zmluvou môžu zaniknúť najmä:

a) akceptáciou riarlnĺlho a úplnéhĺr vpičtovania Projekľu poďä čI. 6 tejto Zmiuvy,
b) dohodou Zmluvných stĺán,
c) odstúpcním od Zmlury zo strany Pos$'ovatelh'

8.2 PoshÉovateľmôže od tcjto Zuúuvy odstúpiť v prĺpadĺ:, ak Pľijímateľ použljc finanĺiné prostľied$ alebo ich časť v
ľozpoíe so zmluvou, ĺ€sp. v rozpore s účelom uvedeným v t'eilo Zmluve' Rovnako môže PoskYtoveteľ odstúpiť od tejto
Zmluvy v prípade podstatného porušenia tejto zmluw alcbo v pľÍpadc zmeny okolností, za ktoqých došlo k uzawctiu
Zmluvy, a to nojmä:

a) ak sa preukáže' že údqie v žiadosti a doldadoch, na základe kto4ich Poskytovateľľozhodo] o poskytnulí
dotácie boli nepravdivé, noúplnrí, zavádzajúce alebo sfalšované,

b) ak Prijímateľbezdôvodne pozastavil ľealizáciu projektu,
c) ak na mqiotclk Pľijĺmat€lii bola povoloná exekúcĺa. reštruktuľalizácĺa alebo vyhlásený konkurz, alebo bol

návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnuý pľe nedostatok mqietku.

8.3 Poslľytovilteľje oprávnaný od Zmluvy odstúpiť v pľĺpada, ak Pľijímateľ prcĺltoží 'žiadost o dotáciu na proJclĺÍ v rámci
rovnakého opatrBnia, v ktorom je poslcytovaná dotácia touto Zmluvou, pričom Poskytovateľ daný projekt qyhodnotí ako
projekt zhodný s Projektom podlh teito Zmluvy' Za zhĺlĺlný sa považuje qi prĺ1iekt nbsahuiúci odĺ:hý]ky od ltojektu, ak
podstatná časť projektu podl'a posúdenia Poskytovateľa je zhodná s Projektom- V pľípade odstúpenia podlb rohto bodu
je odstupĺ:nie Poskytovateľa od zmluvy účinnó uplynutím posledného dňa obdobia, ĺa ktĺlró už bola poskytnutá dotácia
poďä tejto Zmluvy, pľičom deň účinnosti odstúpeniaie záľoveň posledným dňom platnosti Zmluvy, a Zmluva zaniká s
účinkami do budúcnost'i.

8.4 Ak nie je ustanovenó inak, odstúpenie od Zmiuvy je účinné, a zmluva zaniká momentom jeho doľučenia rinrhej
Zmluvnej strane' Ak nie je uvedenó inak, odstupením od Zmluvy zanikajú všetky pľáva a povinnosti slrán zo Zmluvy.
Zmluvná sträna, ktoreJ pred odstúpením od ZmluvyposkytJa pineniĺ: dĺuhá Zm]uvná strana toto plnenie wáľÍ'

8'5 Álĺ je l'!r{iimatalbm fyzická osobn, jej smrťou Zmluva nezanikne. illažĺ: jej obsahom bolĺl plnenie, ktoré mal Prijímateľ
vykonať osobne. Do pĺáv a povĺnností P{iímatelb zo Zmluvy vstupujú dedičia Pťijímate1ô'

8'6 Ák obsahom zmluvy je plnenle, ktoré mal zomĺelý Prĺjímatel' vykonaĺ osobne, táto Zmluva momentom jeho smrti
zaniká. Vysporĺarlanĺe nárokov zo Zmluvy vykoná Poslĺytovateľvočl dedičom. Poshrtovateľ má nárok ng vrátenĺe
nespotľebovanej časti plnénia ku dňu zániku ZmJuvy. a ak Priiímateľ zo Zmluvy plnil čiastočne, má Poskytoveteľ nárok
na wátenie časti poskyľrruQich finančných pnrstriedkov v pomeľe k vellrosti uvodeného čiastočného plnenia
Pľiiímatel'a' podlh toho ktoĺÁ suma je vyššia' Ak Prijímateľ zo Zmluvy ku dňu zániku Zuluvy neplnil vôbec. má
Poskytovateľ nárok na wátenie celoj sumy posýmuqých finančných prostri€dkov. ľJôkazné bľgmgno o plnení resp.
č'iastoĺjnom plnení zo Zmluvy prechádza na rlcdičov Priiímatclh' Ku ĺlňu ziiniku Zmluvy zaniká akékolVek právo
Prĺjímatel'a (jeho dedičov) na akékoiVek plnenie Poskytovatelh zo zmluw'

B'7 Ustanovenia tojto zmluvy upravuJúco sankcio ako aj povĺnnostĺ z nich vyplývajúce, ako aj d'alšio ustanovenia, ktoré
wojou pĺ:vahou mtriú platif aj po ziíniku Zmluvy, nie sú odstupením od Zmluvy dotknuté.

9 Záverečné ustanovenia

9.1 Poskytovateľ si vyhľadzuje pľávo znížiť sumu poslĺytnuých Íinančných pľĺ:stňedkov z dôvodu nedostatku finančných
prostriedkov v ĺozpočte Poshrtovatelä, ktoré sú príspevkoĺn zo štátneho ŕozpočtu, výlučne však o sumu priamo
vypýqjúcu z' v1azan1a výdavkov štátneho rozpočtu Ministoľstvom financií Slovenskej republiky v zľnysle Zákona o
rozpočtov'ŕch praviďách. v takomto pľĺpade nezĺrĺlpoveĺlá ľos\ftovateľ za vzni}nuté náklady Prĺjímatelh ani
nezodpovedá za prípadnú škodu.

9.2 A}ékolVek zm€ny a doplnenia tejto Zmluvy je možnó vykonať vĺýlučne v pĺsomnoj forme prosĽredníctvom vzosĽupne
očíslovaných doĺlat]<ovk tcjto zmluvc, uzatvorených po pľedchádzajúcej dohode Zm'luvných stnin' O skutočnostiach
rozhodných pre potrebu zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy zo strany Prijĺmatelh je Prijímat€l'povinný informovať
I'osl1vtovatelä bez zb1rtočnĺlho odk!ädu od ich vzniku, mĺnimálno 30 dnĺ pred uskutočĺením zmeny. o zmenách
ĺozhoduje riaditel'FPU, v lehote nqjneskóľ 3o dní od doruóeĺia žiadosti o zmenu.
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9.3 Ak Íinančné prostrieĺlky poslĺytnutó na zĺíklade tejto zmluw použije Pri!ĺmatel na dodanie tovanr, na uskutočnenié

stavebnÝch pĺác a/alebo na poskytnulie služieb v zmysle zákoĺa č. 343/2015 Z. z. o veroJnom obstaľávaní a o
zmone a doplnení ĺlektoĺých zákonov je Priiimateľ povinný postupovaŕ v zmysle uvedeného všeobecne záväzn$}6

- právneho pĺedpisu.

g.4 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvn:ími stľanami. Táto Zmluve poďieha v zmys}e

pľislušných ustanovení zákona č. 40/1964 Zb. občianslcy zákonnĺk v znenĺ neskor.ších pľedpisov v spojení s

relevantnými ustanoveniami zákona č. 21ll2o0o Z. z. povinnému zverejneniu.

9,5 Zmluvaje vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z kto{ýchjeden dostane Prijímateľajeden Poskytovateľ'

9.6 Zmiuvné strany sa v súlade s $ 262 zákona č. 513/19s1 7.b. obchodný zákonníkv znení neskorších pĺedpisov {dďej len

obchodný zílkonnik) dohoďi, Že ich záväzkoqf vzťah vznilicnuý touto Zmluvou sa spravqje obchodn;im zákonru'kom'

Pĺijímateľpodpisom tqito Zmluvy vyhlasuje, že sa oboznámil s príslušnými všeobecne záväznými právnymi pĺedpismi

ako aJ sĺl súvisiacími inte.rnými predpismi Poslfiovatolh' ktorĺ! uprawjú všctlry vzťahyvjslorme upravené ako aj

ql'slovne neupravené v tejto zmluve. PľijímateľrÚslovn€ súhúasí s obsabom všetkých súvisiacich interných pĺedpisov

Poslcytovatelh a z.aväzuje sa plnit všetky povinnosti' ktoré mu z nich v súvislosti s touto zmluvou vyplývajú.

9.7 Neoddolitelhou súčasťou Zmluvy sú äj tioto pľĺlohyl

a) Pľíloha č' l:Záváznérĺ:istupya obsah projektľ
b) Pľíloha č. 2: Rozpočet pmjektu

9.8 Zasietlry, výzvy a iné písomnosti podth tejto Zmluvy (dälej spoločne len edsielky) sa &usia doručovaŕ na e-mailovú

adresu, prípadne na adrgsu síĺlla Zmluvnej strany, ktorej Je zásielka uľčená (adresát) a ktoľé sú uvedené v ziĺlľ}Iaví

tejto zmluvy. ak se Zm]uvné stľany nodohodnú lnak a na doľučovanie zásielok si neuľčla iné e'mailovó adresy alebo

iné koľešpondenčné adľesy. Zmluvnó stľa[y sa zavää'ljú vzáJomne si pícomne oznamovať všetlry zmeny qĺkajúcg sa

aďries oboch Zmluvných strán uveden;ých v záhlaví tejto Zľrluw bez zbytočného od'kladu. V prípad*: ponršenĺa

povinnosti podlh predchádzajúcej vety zodpovedá Zmluvná stľana druhaj Zmluvnel strôno za prípadnú škodu, ktorá jej

poľušením uvedenej povinnosti vznilĺla. Ak sa zásiĺllka doľučqie na e-maiJovú adresu, zásielka sa pov-ažqje za doručenú

ttňom jej odoslania, qi keďju adresát ĺepÍečital' Ak nemožno doručiť zásielku na adresu sídla Zmluvnej stŕany podl's

prvej vety, zásielko sa považqje dňom vrátenia nedoľučenej zásĺolky za doľučenĹ a to aj vtedy, ak sa adresát o tom

nedozľie. Ak adresát bezdôvodne odoprie pľljať doľučovanú zasielku, povaŽqje sa zásielka za doľučenú dňom, ked'

priiatic písomnosti bolo odoproté.

9'9 Zmluvnó stľany sa zaväzujú. že sl navziijom v prĺpaĺle potreby bez zbytočnóho odkladu pos$finú všetku ne.whnutnú

súčinnosŕ, ktoĺu bude možné v závislosti od konkrótnych okolností od nich spravodlivo požadovať. Zmluvné st'rany sa

zaväzqjú vzájomĺre si v pľípade potreby bez zbytočného odkladu pos$nút inťormácie nevyhnutné na ľiadne splnenio

svojich záväzkov vyplývajúcich im zo Zmluvy, alebo z právnych prodpisov, či premkovat dóleŕjté otázky, ktoľé by

mohli v závažaoj mier€ ovplyvniť plneĺie povinností Zmluvných stľán stanovených touto Zmluvou alebo pľávnym

predpisom, a tým owlyvnĺť dosiahnutie účelu Zmluw.

Zm-luva o poďq/tĺtuĽí finančných prostľiedkov č. 24-5l4-o4o20
I zmluva.20 24-D-DM- I 0-BV-v3l
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9.lo Zmluvné shany riyblasuJú, že st zmlunr pročítďi. rozrrmoJú joJ obsahu a súhlasĺa s ním. zrnluvné strany lyhlasqjú, !3
pĺlstledníctvom tqito zrnluvyje vyjadrená ich skutočná, vážna, slobodná vôlb, v ktoĺqj niet omylu. Zmluvné strany
výlasqjú, fu túto zDluvu nouzavreli v tiemi a za nápadne nevýhodných @mienok. Na pohrrdeuie rr5ĺňÉi,e uvgdoného
Zmluvné strsny zúluvrr vl,astnoručne podpíšu'

e s ľô
Sládkoúčovo 29.07'2024
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Zmluva o posltytstuť finančnýcb prostrt8dkov č. 24-3Lho4o2o
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Beletria, odboľná literatúra, detská liteľatúra, niekolko zvázkov }qi1
qi v madbrskom a ukľqjinskom jaryku _ podlh dostupnostĺ, a tiež
titsmtuľa vydávaná s podpoĺtu EPU.

Typ alĺľizície (beleľia, odboľná, detslĺ{ literatúra a
pod.)

miÍlimálne v počte B0 !sMinimá]ny poč€t kusov

Mestskrí lcriŽnĺca SládkoúčovoUmiestnanie (nĺízov oddelenia, pobočky)

Uvodte vo v;istupoch vyhiásonio: mínimálne 20Yo

pridelenej podpory musí byť vyčlenených na nĺ{icup

kĺíh, úbĺadu predplatnóho časopisov, či iných
periodic{ých pubĽkícii vydaných s podporou FPU
poďb akruálneho zoznamu uvorejneného v častt
ostôľnó dokumenty nu www.fou.sk' ďebĺl
publikáciami vydanými oťgänizáciami v
zľiedbvatelškeJ pôsobnosti Mĺnisterstvä kultúry sR.

z pridolenej podpoľy bude minirnálne 20oá ryčlenených na nákup

kníh, úhradu predplatnóho časopisov, pľípadne iných periodic}cých

publikáĺ;iĺ vydanýcb s podporou FPU poďa aktuálneho zoznamu

uverojneného v časti ostarnó dokumenty na www.fuu'sk alebo

pubiĺlrácĺami wdanými oľganizáciarni v zľiaďĺlvatellskqj pôsobnosti

MinisteBtva kultúÍy sR.

publikácĺe - nové torihy nadobudnuľó s finančnou podporou z
veľejnýcb zdroJov poskytnuých fondom, budú označené logon'
pečiatkou a nál€pkou obsahujúcou 1ogo fondu a vyhlásenie ''Z

zdľojov podporil Fond na podporu ume.ĺia". Ďalej budú
propagované na webovej stránke mosta Sládkovičovo, v miestnom

spľavodqii "Žĺvot v Sládkovičove", o'rram na svetelnoj

reklamnej tabulĺ umiestnenej na budove, v ktoľej má mestská
síďo, to všetko s označením "Projekt podpoľil z verejných

zdľojov Fond na podporu um€nia"

Infoľmovanie veĺejnosti o podpore z FPU (Žiadateľ
je povinný postrrpovať podlh ltíľučky pre
propagáciu FPU z.verejnenej na webovom sídle FPU
v časti "Dokumenty")

Prítoha č. tz Täväznó výstupy a obsah proJektu

zrn]uva o poskytrrutĺ finančných pmstriedkov č. 74-5Ĺ4-o4o2o

lzĺúuva-2 024-D-DM_1 0-Bv-v3l
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Pľíloha č. 2: Rozpočet pľoJektu

2.l lhlLulÁcla náktadov

lskopina ľozpočtoých poloäek Auto,ské honorálr*, perconóIne nóklaity a služby priamo súvlsiace s rcallzócíou pl,írjektu
zahŕňa kumuladvno rozpočtovÉ podskupiny Autorskó honon{re, Pnĺce a služby lykonanó na faktúru, Personálne náklady,
Služby priomo súvisiace s reďiaíciou pmjektu n Správa audítom, ako boli definované v Štrukture poĺlpoľrrej činnos6 na
aktuálny rok.

zskuplna rozpočtoqýcb poloäek Cestovná a prepravné nóklady zahŕňa kumulatívno rczpočtové podskupiny Cestovnó
nákladn NÁktady na pnspravu tectrnjlĺy, Ubytovanĺe, Stľavné, strava a občerstvenie a poisteĺie umelec{fch diei, ako boli
definované v Štruktúrs podpoľnej čirurosti na akttálny mk.
3skopio. mzpočtových poloäek Najmy prlestotĺv a techniky zahíňa kumulatívĺe rczpočtové podskupiny Nqjom / pľen{jom
interiéľov na realizríciu pľojektu, Nájom / pľenájom exteriérov na ľealizáclu prolektu a Ndjoĺn / pren{iom technllcy na
reďizáciu pĺojcktu, ako boli doffnované v ŠtrukhÍľe podpornej čiĺrnostĺ na akturílny rok'
askupi''u rozpočtoql'cb poioäek Materiótové náklady a obstardnže hmotného a nehmotného mqletku v lntenctóch bežných
výdavkav zahŕňa kumulatíyÍre rozpočtové podskupiny Mateľiálové náklady nevyhnutne potrebné ua realizáciu projektu,
obstaraníe hmotnóho mqJetku v Íntenciácb beäqých qýdavkov a obstaranle nehmotného mqjetku v intonciách bežnýcb
výdavkoĺ ako boli deÍinované v Štrukture podpornej činnosti na aktuálny rok'
sskopin" rozpďtoqých poloäekPltpa gúcia a polygĺufické náklodyzahfňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Polygra6cké
náklady súvisiacg s qýľobou noperioĺlických publikácĺi, Poýgraäcké náklady súvlsiace s qýrobou perĺodichýcb publikácií,
Propagačné mateľiály a publicĺta a Výroba zrĺukového a multimediálneho nosiča' ako boli deEnované v Štluktúre podpornej
činnosti na aktuálny rok.

6st''pĺou ĺozpočtoqých položiek Účastnícke a čIenské poptatky zahÍňa kumulatĺvne mzpočtové podskr,rp|ny Účastnícke
poplatky a Poplatky za čIenstvo v medzinárodných organizáciách, ako boli definovanó v Štruktúre podpornej činnosti na
aktuáIny ľok

7s&uptna rczpočtoqých poloäek Nókup knižntčného fondu a pĺedplatné zahŕňa ľumu]atívne mzpočtové pod'skupĺny Nákup
kĺiŽničného fondu a Náktady na pľedplatné poriodiclďch publikáciÍ, ako boli deffnované v Štľuktúľe poJpoľne.' člnnostĺ na
aktuálny mk

2.2 pŕedpoldadanó výnosy

2.3 SpoluÍlnancovanle

Nátrrup križntčného ľondu a predplabé 1 400,00 € l 000,00 € 100,00 %

Spolu: 1 400,00 € 1 000,00 € 71 ,43 %o

0.0o €

Spolur 0'0o €

VcreJnó zdmje SR 0,00 € a,oa Yo

Mastné zdmje 400'00 € za.s? %

Spolu; 400'00 € 28,5? YO

Zoluva o pos\ftoutĺ fiDančných pmstriedkov č. 24-51,l-04020
[znl$/a-2024-D-DM- 1 0-BV-v3 I
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